| PIELIKUMS
| VEIDLAPA

Aplieciba, kas izdota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 606/2013 par aizsardzibas
pasakumu savstarpéju atziSanu civillietas 5. pantu(')

1. Aizsardzibas pasakuma noteikSanas datums (dd/mm/gggg):

2. Datums, kura aizsardzibas pasakums kluva izpildams (ja tas atskiras no aizsardzibas pasakuma noteikSanas
datuma) [fakultativi] (dd/mm/gggg):

3. Aizsardzibas pasakuma atsauces numurs [fakultativil:

4. lestade, kas noteikusi aizsardzibas pasakumu (ja ta atSkiras no iestades, kas izdod apliecibu) [fakultativi]

4.1. Oficialais nosaukums:

4.2. Pilna adrese
4.2.1. lela un majas numurs/pastkaste:

4.2.2. Pilséta:
4.2.3. Pasta indekss:

4.2.4. Dalibvalsts:

AT BE BG Cy Ccz DE EE EL ES FI
FR HR HU IE IT LT LU Lv MT NL
PL PT RO SE Sl SK UK Cita:

4.3, Talr. numurs:
4.4, Faksa numurs [fakultativi]:
4.5. E-pasts [fakultativil:

4.6. Kontaktpersona [fakultativi]
4.6.1. Uzvards un vards(-i):

5. Apliecibas izdosanas datums (dd/mm/gggg):

6. Apliecibas atsauces numurs:
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7. Apliecibas izdevejiestade

7.1. Oficialais nosaukums:

7.2. Pilna adrese
7.2.1. lela un majas numurs/pastkaste:

7.2.2. Pilseta:

7.2.3. Pasta indekss:

7.2.4. Dalibvalsts:

AT BE BG Cy Ccz DE EE EL ES FI
FR HR HU IE IT LT LU Lv MT NL
PL PT RO SE Sl SK UK Cita:

7.3. Talr. numurs:

7.4. Faksa numurs [fakultativil:

7.5. E-pasts [fakultativi]:

7.6. Kontaktpersona [fakultativi]
7.6.1. Uzvards un vards(-i):

7.6.2. Talr. numurs [fakultativil:

7.6.3. Faksa numurs [fakultativi]:

7.6.4. E-pasts [fakultativi]:

7.6.5. Noradiet valodu(-as), ko papildus oficialajam valodam, kuras nepiecieSamas apliecibas tulkoSanai un
transkripcijai, var izmantot, lai sazinatos ar izdevéjiestadi [fakultativil

BG ES CS DE ET EL EN FR GA HR
IT Lv LT HU MT NL PL PT RO SK
SL FlI SV Cita:
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8. Informacija par aizsargato personu
8.1. Uzvards un vards(-i):

8.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggg):

8.3. DzimsSanas vieta [fakultativil:

8.4. Personas kods [fakultativi]:

8.5. Pasta adrese, uz kuru aizsargatajai personai nosQtit pazinojumus. Informéjam, ka $i adrese var tikt atklata

personai, kas rada apdraudejumu.
8.5.1. lela un majas numurs/pastkaste:

8.5.2. Pilséta:

8.5.3. Pasta indekss:

8.5.4. Valsts
AT BE BG cY
FR HR HU IE
PL PT RO SE

8.5.5.E-pasts [fakultativil:

9. Informacija par personu, kas rada apdraudejumu
9.1. Uzvards un vards(-i):

9.2. Dzim$anas datums (dd/mm/gggq) [fakultativi]:

9.3. Dzimsanas vieta [fakultativil:

9.4. Personas kods [fakultativi]:

9.5. Pasta adrese, uz kuru nosutit pazinojumus
9.5.1. lela un majas numurs/pastkaste:

9.5.2. Pilséta:

9.5.3. Pasta indekss:

9.5.4. Valsts
AT BE BG cY
FR HR HU IE
PL PT RO SE

9.5.5. E-pasts [fakultativi]:

Ccz

S

Ccz

Sl

3/7

DE
LT
SK

DE
LT
SK

EE
LU
UK

EE
LU
UK

EL ES Fi
Lv MT NL
Cita

EL ES Fi
Lv MT NL
Cita:
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10. Precizéjums par aizsardzibas pasakumiem, kas apstiprinati ar So apliecibu

10.1. Kuri no sadiem pienakumiem ar aizsardzibas pasakumu noteikti personai, kas rada apdraudéjumu? (Aizsardzibas

pasakums var ietvert vairaku veidu pienakumus.)

10.1.1. lAizliegums vai noteikumi attieciba uz tas vietas vai to vietu apmeklésanu, kur
dzivo, strada vai ko regulari apmeklé vai kur regulari uzturas aizsargata persona

10.1.1.1. Ja konkréta adrese ir pieejama, noradiet tas vietas adresi, uz kuru attiecas aizliegums vai noteikumi

[fakultativi]

10.1.1.1.1. Pilna adrese
10.1.1.1.1.1. lela un majas numurs/pastkaste:

10.1.1.1.1.2. Pilséta:

10.1.1.1.1.3. Pasta indekss:

10.1.1.1.1.4. Dalibvalsts:

AT BE BG CY Ccz DE
FR HR HU IE IT LT
PL PT RO SE Sl SK

EE EL ES Fl
LU LV MT NL
UK Cita

10.1.1.2. Noradiet attiecigas vietas funkciju vai teritorijas, uz ko attiecas aizsardzibas pasakums, apméru

10.1.1.2.1. Aizsargatas personas dzivesvieta
10.1.1.2.2. Aizsargatas personas darbavieta

10.1.1.2.3. Vieta, ko regulari apmeklé vai kur regulari uzturas aizsargata persona

Precizéjiet vietas veidu:

10.1.1.2.3.1. skola/izglitibas iestade
10.1.1.2.3.2. radinieku vai draugu dzivesvieta
10.1.1.2.3.3. lugSanu vieta

10.1.1.2.3.4. slimnica vai veselibas iestade
10.1.1.2.3.5. cita:

10.1.1.3. Noradiet, vai pienakums, kas ar aizsardzibas pasakumu noteikts personai, kura rada apdraudé&jumu,

attiecas uz ierobezotu zonu

10.1.1.3.1. N§, aizsardzibas pasakums attiecas vienigi uz konkréti noradito adresi

10.1.1.3.2. ]a, aizsardzibas pasakums attiecas uz zonu, kuras aptuvenais radiuss ap konkréto adresi ir

(metros):

10.1.1.4. Ja aizsardzibas pasakums ietver tikai noteikumu attieciba uz ieprieks noraditas vietas apmeklésanu,

precizéjiet Sa noteikuma saturu:

477
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Ja vélaties pievienot citu vietu, aizpildiet atsevisku papira lapu un pievienojiet to sai veidlapai.

10.1.2. /Aizliegums vai noteikumi attieciba uz jebkada veida sazinu ar aizsargato personu, tostarp
izmantojot talruni, elektronisku vai parastu pastu, faksu vai jebkadus citus lidzeklus

10.1.2.1. Preciz€jiet, vai aizsardzibas pasakums ietver tadu noteikumu attieciba uz sazinu, kas personai, kura
rada apdraudéjumu, |auj sazinaties ar aizsargato personu

10.1.2.1.1.N¢, aizsardzibas pasakums ietver visaptverosu aizliegumu, kas attiecas uz visa veida sazinu

10.1.2.1.2.J3, aizsardzibas pasakums lauj sazinaties konkrétos veidos (atzimi var izdarit vairak neka viena
izvéles ratina)

10.1.2.1.2.1. Precizéjiet, kada veida:
telefoniski
ar pasta veéstuli
pa faksu
ar e-pastu un citiem elektroniskas sazinas lidzekliem
caur treSam personam
citadi:

Ja, aizsardzibas pasakums lauj sazinaties konkretos apstaklos

10.1.2.1.2.2. Precizéjiet minétos apstaklus
10.1.2.1.2.2.1. Praktiski pasakumi, lai attieciba uz aizsargatas personas bérnu(-iem) istenotu piek|uves tiesibas
10.1.2.1.2.2.2. Pasakumi, kas attiecas uz aizsargatas personas bérna(-u) uzturlidzekliem
10.1.2.1.2.2.3. Cits:

10.1.3. Aizliegums vai noteikumi attieciba uz tuvosanos aizsargatajai personai tuvak par
noteiktu attalumu

10.1.3.1.Precizéjiet attalumu (metros), par kadu persona, kas rada apdraudéjumu, nedrikst atrasties tuvak
aizsargatajai personai:

10.1.3.2. Ja aizsardzibas pasakums ietver vienigi noteikumu attieciba uz tuvosanos aizsargatajai personai,
precizéjiet Sa noteikuma saturu:

10.2. Citas piezimes saistiba ar ieprieks minéto informaciju [fakultativi]:

11. Aizsardzibas pasakuma ilgums
Noradiet personai, kas rada apdraudéjumu, noteikta(-o) pienakuma(-u) ilgumu saistiba ar:

11.1. aizliegumu vai noteikumiem attieciba uz tas vietas apmeklésanu, kur dzivo, strada vai ko regulari apmeklé vai kur

5/ 7 Generated by the European e-Justice Portal




regulari uzturas aizsargata persona
Gads(-i):
Ménesis(-

Si):

Dienas:

Cits:

Ja 10.1.1. punkta pievienojat citas vietas, uz atseviSkas papira lapas noradiet aizsardzibas pasakumu
ilgumu attieciba uz katru vietu un pievienojiet minéto lapu Sai veidlapai

11.2. aizliegumu vai noteikumiem attieciba uz jebkada veida sazinu ar aizsargato personu, tostarp izmantojot talruni,
elektronisku vai parastu pastu, faksu vai jebkadus citus lidzeklus

Gads(-i):

Ménesis(-
Si):

Dienas:
Cits:

11.3. aizliegumu vai noteikumiem attieciba uz tuvoSanos aizsargatajai personai tuvak par noteiktu attalumu
Gads(-i):

Ménesis(-
Si):

Dienas:

Cits:

12. Atzisanas spéka esamibas termins (%)

Noradit datumu, kura beidzas atziSanas spéka esamibas termins, pamatojoties uz metodi, kas noteikta 4. panta 4. punkta
(12 ménesi, sakot no apliecibas izdoSanas datuma (sk. 5. punktu), bet neparsniedzot sakotnéja aizsardzibas pasakuma
ilgumu (sk. 11. punktu)) (dd/mm/gggg):

13. Informacija par apliecibas izdoSanas nosacijumiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 606/2013 6. panta

Nemiet vera, ka 13.1. un 13.2. punktu nevar atzimet kopa.
13.1. Aizsardzibas pasakums ir noteikts aizmuguriski

13.1.1. Aplieciniet, vai personai, kas rada apdraudéjumu, pietiekami savlaicigi un tada veida, lai minéta persona
varétu nodroSinat sev aizstavibu, ir izsniegts dokuments, ar ko uzsakta tiesvediba, vai lidzvertigs dokuments, vai ta ir
citadi informéta par tiesvedibas uzsaksanu

13.1.1.1.Ja
13.1.1.2.Né (informéjam, ka apliecibu nedrikst izdot)

13.2. Aizsardzibas pasakums ir noteikts tiesvediba, kura nav paredzéta personas, kas rada apdraudéjumu, iepriekséja
informésana (“ex parte tiesvediba”)

13.2.1. Noradiet, vai personai, kas rada apdraudéjumu, ir bijusas tiesibas aizsardzibas pasakumu parsudzét
13.2.1.1. Ja
13.2.1.2.Né (informé&jam, ka apliecibu nedrikst izdot)
13.3. Persona, kas rada apdraudéjumu, tika informéta par aizsardzibas pasakumu
13.3.1.Ja
13.3.2.Né (informéjam, ka apliecibu nedrikst izdot)
14. Informacija par saskana ar Regulas (ES) Nr. 606/2013 9. un 13. pantu pieskirtajam tiesibam

6/ 7 Generated by the European e-Justice Portal



14.1. Informé&jam, ka saskana ar regulas 9. pantu, aizsargatajai personai vai personai, kas rada apdraudéjumu, ir tiesibas
izcelsmes dalibvalsts izdevéjiestadei pieprasit, lai apliecibu labo (ja parrakstiSanas kludas dé| ir radusies neatbilstiba
starp aizsardzibas pasakumu un apliecibu) vai atsauc (ja skaidri redzams, ka ta, nemot véra 6. panta izklastitas prasibas
un minétas regulas darbibas jomu, ir izsniegta nepamatoti).

Izcelsmes dalibvalsts izdevéjiestade ari péc savas iniciativas to pasu iemeslu dé| var nolemt par $adu laboSanu un/vai
atsauksanu.

14.2. Informeéjam, ka persona, kas rada apdraudéjumu, var izmantot saskana ar regulas 13. pantu pieskirtas tiesibas:
tiesibas iesniegt pieteikumu par aizsardzibas pasakuma atziSanas vai izpildes atteikumu gadijumos, kad
atziSana vai izpilde ir a) acimredzami pretruna uzrunatas dalibvalsts sabiedriskajai kartibai; vai b) nesavienojama ar
uzrunataja dalibvalsti pienemtu vai atzitu spriedumu. Pieméro uzrunatas dalibvalsts tiesibu aktus. Atzisanu nevar atteikt,
pamatojoties uz to, ka uzrunatas dalibvalsts tiesibu aktos, pastavot tadiem pasiem faktiem, nav paredzéts Sads
pasakums.

15. Cits

15.1. Noradiet, vai aizsargata persona izdevéja dalibvalsti ir sanémusi juridisko palidzibu saskana ar Padomes 2003.
gada 27. janvara Direktivu 2003/8/EK par to, ka uzlabot tiesu pieejamibu parrobezu stridos, nosakot kopigus obligatus
noteikumus attieciba uz juridisko palidzibu sados stridos [fakultativi]

15.1.1. Ja
15.1.2. Né
Vieta:

Atzisanas noliika apliecibai ir japievieno aizsardzibas pasakuma kopija, kas atbilst nosacijumiem, lai
noteiktu ta autentiskumu (4. panta 2. punkta a) apakSpunkts).
lzdrukajiet veidlapu oficialaja(-as) valoda(-as), ko uzrunata dalibvalsts ir noradijusi ka pienemamu(-as), un
apzimogojiet to vai citadi aplieciniet veidlapas autentiskumu.

(*)Papildu informacija par Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikla dalibvalstu noteiktajiem valsts aizsardzibas pasakumiem civillietas ES dalibvalstis ir pieejama
Eiropas e-tiesiskuma portala.
(°) Ja tiek pagarinats termin$ sakotné&jam aizsardzibas pasakumam, kura ilgums ir ierobeZots, ir jaizdod jauna aplieciba.
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